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Podékovani za U¢ast na Mezinarodnim folklorni festivalu 2014 — tradice sblizuji generace v
Jablonci nad Nisou — Eurocentrum

Jménem poradateli MFF 2014 konaného dne 6. a 7.6. na Letni scéné Eurocentra v Jablonci
nad Nisou bychom chtéli podékovat za krasny vystup folklorniho souboru Jubilat ze Swidnici.
Soubor pisni a tance Jubilat se stal jiz tradi¢nim ¢lenem naseho folklorniho festivalu a také
vazenym hostem. Velmi si vazime jeho UC€asti a radi budeme i nadale oslovovat k Uc¢asti na
dalSich ro¢nicich. Soubor Jubilat je tradi¢né vynikajici a drzi vysokou latku Urovné festivalu. V
leto§nim roéniku se zG&astnily pomysiné $picky narodniho folkloru ze Slovenska, Polska i Cech.
Spole¢né vytvofili barevnou mozaiku tradi¢niho folkloru a diky nim zde byla velmi pfijemna
atmosféra. Dékujeme za vysoce kvalitvni vykon na Spi¢kové Urovni a téSime se na spolupraci
do budoucnosti. Polsky folklor je velmi vyznamny vzhledem k naSemu regionu a hrani¢icim
oblastem a je nutné ho nadale i v Cechach pfipominat, proto budeme pocténi, kdyz budeme
moci navazat na tyto krasné cesko-polské vztahy, které napomohou sblizovani generaci a
vzajemnému predavani tradic i pfes hranice.

W imieniu organizatoréw MFF 2014 w dniach 6 i 7.6 Letnie sceny w Eurocentrum ,Jablonec nad
Nisou, chcielibyémy podziekowaé za piekny wystep zespdtu Piesni i Tarica Jubilat z Swidnicy.
Zespodt Piesni i Tanca Jubilat stat sie juz cztonkiem naszego tradycyjnego festiwalu ludowego i
honorowym gosciem. JesteSmy bardzo wdzieczni za jego udziat i nadal bedziemy dotrze¢ do
udziatu w przysztych wydaniach. Zespél Jubilat jest tradycyjnie doskonaty i posiada wysoki
poziom artystyczny festiwalu. W tym roku wzieto udziat wielkiego zesp6lu narodowego folkloru
ze Stowacji, Polski i Czech. Wspdlnie stworzyli barwng mozaike tradycyjnego folkloru i dzieki
nim, byta tam bardzo mita atmosfera. Dziekujemy za wysokg jako$¢ wykonania maja sobie
rownych i cieszymy sie na wspotprace z Panstwem w przysztosci. Polski folklor jest bardzo
wazne, biorgc pod uwage nasz region i obszary graniczace i powinny by¢ kontynuowane i
Czechy na pamiatke, wiec jesteémy zaszczyceni, gdy bedziemy w stanie budowac na tych
pieknych stosunkach czesko-polskich, ktre pomoga pokolenia zbieznosci i wzajemnych
tradycji ustnej przez granice.

The Jubilat song and dace group has already become a member of our traditional folk festival
and honored guest. We greatly appreciate his participation and we will continue to reach out to
participate in future years. The Jubilat group is traditionally excellent and holds a high artistic
level of the festival. This year was attended by a great set of national folklore from Slovakia,
Poland and the Czech Republic. Together they created a colorful mosaic of traditional folklore
and thanks to them, there was a very nice atmosphere. Thank you for your high quality
performance second to none and we look forward to working with you in the future. Polish
folklore is very important given our region and bordering areas and should be continued and the
Czech Republic to commemorate, so we are honored when we will be able to build on these
beautiful Czech-Polish relations, which will help generations to convergence and mutual oral
traditions across borders.
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